
Disclaimer: Preisangaben (falls vorhanden) zzgl. MwSt. und Versandkosten. 
Keine Haftung für Druckfehler. Illustrationen und Bilder können Sonderaus-

stattung enthalten. Technische Angaben, Maße und Gewichte sind unverbindlich 
und beziehen sich nur auf die reinen Grundmodelle der Maschinen. Die endgülti-

gen Gewichte sind also abhängig von der finalen Ausstattung und gewählter Optionen. 
 

Disclaimer: Price information (if available) plus VAT and shipping costs. No liability for printing 
errors. Illustrations and images may contain special features. Technical information, dimensions and 

weights are non-binding and only refer to the basic models of the machines. The final weights therefore 
depend on the final equipment and options selected. Bilder und Text / Pictures and text: © ZIEGLER SIA, 2025

WERDE FOLLOWER ODER 
BESUCHE UNSERE WEBSEITE 
FOLLOW US OR
VISIT OUR WEBSITE

PRODUKTE
PRODUCTS

WWW.ZIEGLER-HARVESTING-TRANSPORT-CULTIVATION.COM

1. EDITION / NOV 2025

HAR
VE

ST
IN

G

TR
AN

SP
O

RT

CULT
IVA

TIO
N

  VERTRIEB / SALES >>> EMAIL: VERTRIEB@ZIEGLER-HARVESTING.COM & TEL.: +49 (0)8253 999725

GERHARD  REICH Tel.: +49 (0) 151 527 339 29 g.reich@ziegler-harvesting.com

MARIUS MANESCU Tel.: +40 (0) 7448 26923 m.manescu@ziegler-harvesting.com

PÉTER VARGA Tel.: +49 (0) 160 5286242 p.varga@ziegler-harvesting.com

ADMIR MURATOVIC Tel.: +49 (0) 151 155 267 88 a.muratovic@ziegler-harvesting.com

JOSEF ZIEGLER Tel.: +49 (0) 8253 / 99 97 - 0 j.ziegler@ziegler-harvesting.com

  ERSATZTEILE & KUNDENDIENST / SPAREPARTS & CUSTOMER SERVICE

KUNDENDIENST / SERVICE Tel.: +49 (0) 8253 / 99 97 - 31 service@ziegler-harvesting.com

ERSATZTEILE / PARTS Tel.: +49 (0) 8253 / 99 97 - 26 parts@ziegler-harvesting.com

ZIEGLER SIA 
Spalu 3
5404 Daugavpils  
Lettland / Latvia
 
vertrieb@ziegler-harvesting.com 
Tel.:	+49 (0)8253 / 9997-29
Fax:	+49 (0)8253 / 9997-47

Wir bauen Maschinen, die höchst effizient und robust sind, den Ein-
satz im Alltag leichter machen und neue Maßstäbe in der Erntetech-
nik und der Bodenbearbeitung setzen – und das auf internationalem 
Top-Niveau. Als Mittelstandsunternehmen mit 100-jähriger Tradition 
entwickeln wir unser Produktportfolio immer weiter und verbessern 
bestehende Maschinenbaureihen konstant. Denn Landwirte und 
Lohnunternehmer auf der ganzen Welt erwarten heute guten Service, 
Qualität und somit viel mehr als Standardprodukte die einfach nur 
funktionieren. Diese Ansprüche erfüllt ZIEGLER. 
 
We build machines that are highly efficient and robust, make ever-
yday use easier and set new standards in harvesting technology and 
soil cultivation – at the highest international level. As a medium-sized 
company with 100 years of tradition, we are constantly developing 
our product portfolio and improving existing machine series. Because 
farmers and contractors all over the world today expect good service, 
quality and therefore much more than standard products that simply 
work. ZIEGLER meets these requirements.



HIGHLIGHTS 
 
	Lange Bauweise
	Zentralrohrrahmen
	Scheibenträger: 16 mm, spez. Fertigungsverfahren
	Anhängung Kat II/III, verdrehsichere Bolzen
	Einzeln gefederte Scheiben
	Arbeitstiefen zwischen 3 bis 15 cm
	SKF-Scheibenlager (wartungsfrei, gülleresistent)
	80 cm mittlere Rahmenhöhe 
	63 cm Scheibenrahmenhöhe
	Durchschn. Gewicht: ca. 800 kg je 1m AB

TOP FEATURES 
 
	Long construction
	Central tube frame
	Disc carrier: 16 mm thick material, special welding
	Cat II/III hitch, anti-rotation bolts
	Individually sprung discs
	Working depths between 3 to 15 cm
	SKF bearings (maintenance-free, resistant to cast iron)
	80 cm medium frame height 
	63 cm window frame height
	Aver. Weight: approx. 800 kg per 1m working width

GÜLLESCHEIBENEGGE MIT 
6,0 ODER 7,5 METERN ARBEITSBREITE 

 
SLURRY DISC HARROW WITH 

6.0 OR 7.5 METERN WORKING WIDTH
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HIGHLIGHTS 
 
	Lange Bauweise
	Zentralrohrrahmen
	Scheibenträger: 16 mm, spez. Fertigungsverfahren
	Anhängung Kat II/III, verdrehsichere Bolzen
	Einzeln gefederte Scheiben
	Arbeitstiefen zwischen 3 bis 15 cm
	SKF-Scheibenlager (wartungsfrei, gülleresistent)
	80 cm mittlere Rahmenhöhe 
	63 cm Scheibenrahmenhöhe
	Durchschn. Gewicht: ca. 800 kg je 1m AB

TOP FEATURES 
 
	Long construction
	Central tube frame
	Disc carrier: 16 mm thick material, special welding
	Cat II/III hitch, anti-rotation bolts
	Individually sprung discs
	Working depths between 3 to 15 cm
	SKF bearings (maintenance-free, resistant to cast iron)
	80 cm medium frame height 
	63 cm window frame height
	Aver. Weight: approx. 800 kg per 1m working width

SCHEIBENEGGE MIT 3,0, 4,0 UND 4,5 METERN ARBEITSBREITE, 
SOWIE MIT 5,0 UND 6,0 METERN ARBEITSBREITE 

 
DISC HARROW WITH 3.0, 4.0 AND 4.5 METERS WORKING WIDTH. 

AND WITH WORKING WIDTHS OF 5.0 AND 6.0 METERS
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DISC MASTER LM

  TECHNISCHE MAßE / TECHNICAL DATA

DISC  
MASTER

ARBEITSBREITE / 
WORKING WIDTH

STRICH. & BALKEN 
STITCH. & BAR DIS.

SCHEIBEN / 
DISCS

PS BEDARF / 
HP REQUIRED

GEWICHT / 
WEIGHT

LM 6001 6,0 m 22,5 / 72 cm 48 ≈ 220 PS/HP ≈ 3.200 kg

LM 7501 7,5 m 22,5 / 72 cm 54 ≈ 250 PS/HP ≈ 3.600 kg

  TECHNISCHE MAßE / TECHNICAL DATA

DISC 
MASTER

ARBEITSBREITE / 
WORKING WIDTH

SCHEIBEN / 
DISCS

STICH-/BALKENABST. 
STITCH-/BAR DIST.

PS BEDARF / 
HP REQUIRED

GEWICHT / 
WEIGHT

3002 3,0 m 24 22,5 cm / 90 cm ≈ 100 PS/HP ≈ 1.650 kg

4001 4,0 m 32 22,5 cm / 90 cm ≈ 130 PS/HP ≈ 2.490 kg

4501 4,5 m 36 22,5 cm / 90 cm ≈ 150 PS/HP ≈ 2.640 kg

5001 5,0 m 40 22,5 cm / 90 cm ≈ 180 PS/HP ≈ 5.200 kg

6001 6,0 m 48 22,5 cm / 90 cm ≈ 200 PS/HP ≈ 5.750 kg

DISC MASTER


